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See the notice on TED website

71826-2026 - Kilpailu
Puola – Jakeluputket ja lisävarusteet – Dostawa materiałów preizolowanych pn: „Poprawa 
efektywności pracy sieci cieplnej poprzez likwidację węzłów grupowych w Puławach”.
OJ S 22/2026 02/02/2026
Hankintailmoitus tai käyttöoikeussopimusta koskeva ilmoitus – vakiojärjestelmä
Tavarahankinnat

1. Ostaja

1.1.  Ostaja
Virallinen nimi: OKRĘGOWE PRZEDSIĘBIORSTWO ENERGETYKI CIEPLNEJ SPÓŁKA Z 
OGRANICZONĄ ODPOWIEDZIALNOŚCIĄ W PUŁAWACH SKRÓT: OPEC SP. Z O.O. W 
PUŁAWACH
Sähköposti: zamowienia.publiczxne@opec.pulawy.pl
Ostajan oikeudellinen muoto: Julkisoikeudellinen yhteisö, joka on paikallisviranomaisen 
määräysvallassa
Pääasiallinen toimiala: Asuminen ja yhdyskuntapalvelut
Hankintayksikön toimiala: Kaasun tai lämmön tuotanto, siirto tai jakelu

2. Menettely

2.1.  Menettely
Ilmoituksen nimi: Dostawa materiałów preizolowanych pn: „Poprawa efektywności pracy sieci 
cieplnej poprzez likwidację węzłów grupowych w Puławach”.
Kuvaus: 1. Przedmiotem zamówienia jest dostawa materiałów preizolowanych dla projektu 
pn.: „Poprawa efektywności pracy sieci cieplnej poprzez likwidację węzłów grupowych i 
wymianę odcinków osiedlowej sieci cieplnej wykonanych w technologii pianobetonu w 
Puławach” w ramach działania FENX.02.01 Infrastruktura ciepłownicza Priorytet FENX.02 
Wsparcie sektorów energetyka i środowisko z EFRR w ramach programu Fundusze 
Europejskie na Infrastrukturę, Klimat, Środowisko 2021-2027. Szczegółowo przedmiot 
zamówienia określony został w Załączniku nr 8 do SWZ. 2. Postępowanie o udzielenie 
zamówienia sektorowego prowadzone jest w trybie przetargu nieograniczonego, na podstawie 
art. 132 w z wz. z art. 376 ust. 1 pkt 1 ustawy z dnia 11 września 2019 r. - Prawo zamówień 
publicznych (t.j. Dz. U. z 2024 r. poz. 1320 z późn. zm.) - zwanej dalej „ustawą Pzp”. 3. 
Zamawiający, zgodnie z art. 139 ust. 1 ustawy Pzp najpierw dokona badania i oceny ofert, a 
następnie dokona kwalifikacji podmiotowej Wykonawcy, którego oferta została najwyżej 
oceniona, w zakresie braku podstaw wykluczenia oraz spełniania warunków udziału w 
postępowaniu.
Menettelyn tunniste: 8fbb62f4-537f-4f81-9874-4d34f5662dac
Sisäinen tunniste: FENX/P05/01/001/2026
Menettelyn tyyppi: Avoin
Käytetään nopeutettua menettelyä: ei

2.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Tavarahankinnat
Pääasiallinen luokitus (cpv): 44163160 Jakeluputket ja lisävarusteet

2.1.2.  Suorituspaikka
Postiosoite: Dęblińska 4E  

https://ted.europa.eu/fi/notice/-/detail/71826-2026
mailto:zamowienia.publiczxne@opec.pulawy.pl
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Postitoimipaikka: Puławy
Postinumero: 24-100
Maaryhmittely (NUTS): Puławski (PL815)
Maa: Puola

2.1.4.  Yleistä tietoa
Oikeusperusta: 
Direktiivi 2014/25/EU
zgodnie z postanowieniami ustawy z dnia 11 września 2019 r. Prawo zamówień publicznych (t.
j. Dz.U. z 2024 r. poz. 1320 z późn. zm.)

2.1.6.  Poissulkemisperusteet
Poissulkemisperusteiden ilmoittamispaikka: Yhteinen eurooppalainen hankinta-asiakirja 
(ESPD), Ilmoitus
Varat selvitysmiehen hallinnassa: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Prawo zamówień 
publicznych
Liiketoiminta on keskeytetty: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Prawo zamówień publicznych
Korruptio: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. c) i art. 108 ust. 1 pkt 2 ustawy Prawo zamówień 
publicznych w zakresie przestępstwa określonego w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. c)
Maksukyvyttömyys: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Prawo zamówień publicznych Inna 
sytuacja podobna do upadłości wynikająca z prawa krajowego: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 
ustawy Prawo zamówień publicznych
Verojen maksamiseen liittyvän velvoitteen rikkominen: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 3 oraz art. 
109 ust. 1 pkt 1 ustawy Prawo zamówień publicznych
Sosiaaliturvamaksujen maksamiseen liittyvän velvoitteen rikkominen: Dotyczy art. 108 ust. 1 
pkt 3 oraz art. 109 ust. 1 pkt 1 ustawy Prawo zamówień publicznych
Puhtaasti kansallisten poissulkemisperusteiden nojalla asetettujen velvoitteiden rikkominen: 
Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 z wyłączeniem przesłanki, o której mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. 
h) oraz art. 108 ust. 1 pkt 2, z zastrzeżeniem że nie wyklucza się wykonawcy, jeśli osoba, o 
której mowa w tym przepisie została skazana za przestępstwo określone w art. 108 ust. 1 pkt 
1 lit. h) Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Prawo zamówień publicznych Dotyczy art. 7 ust. 1 
ustawy z 13.04.2022 o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu 
agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego.
Lapsityövoima ja muut ihmiskaupan muodot: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. b) i f) i art. 108 
ust. 1 pkt 2 ustawy Prawo zamówień publicznych w zakresie przestępstwa określonego w art. 
108 ust. 1 pkt 1 lit. b) i f)
Rahanpesu tai terrorismin rahoitus: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. d) i art. 108 ust. 1 pkt 2 
ustawy Prawo zamówień publicznych w zakresie przestępstwa określonego w art. 108 ust. 1 
pkt 1 lit. d)
Terrorismirikokset tai terroritoimintaan liittyvät rikokset: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. e) i art. 
108 ust. 1 pkt 2 ustawy Prawo zamówień publicznych w zakresie przestępstwa określonego w 
art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. e)
Rikollisjärjestön toimintaan osallistuminen: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. a) i art. 108 ust. 1 
pkt 2 ustawy Prawo zamówień publicznych w zakresie przestępstwa określonego w art. 108 
ust. 1 pkt 1 lit. a)
Järjestelyt velkojien kanssa: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Prawo zamówień publicznych
Konkurssi: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Prawo zamówień publicznych
Väärien tietojen antaminen, tietojen salaaminen, vaadittujen asiakirjojen toimittamatta 
jättäminen tai tätä menettelyä koskevien luottamuksellisten tietojen saaminen: Dotyczy art. 
109 ust. 1 pkt 5 ustawy Prawo zamówień publicznych Nadużycia: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 
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lit. g) i art. 108 ust. 1 pkt 2 ustawy Prawo zamówień publicznych w zakresie przestępstwa 
określonego w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. g)
Ennenaikainen irtisanominen, vahingonkorvaukset tai muut vastaavat seuraamukset: Dotyczy 
art. 109 ust. 1 pkt 7 ustawy Prawo zamówień publicznych

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0001
Ilmoituksen nimi: Dostawa materiałów preizolowanych
Kuvaus: Przedmiotem zamówienia jest dostawa materiałów preizolowanych dla projektu pn.: 
„Poprawa efektywności pracy sieci cieplnej poprzez likwidację węzłów grupowych i wymianę 
odcinków osiedlowej sieci cieplnej wykonanych w technologii pianobetonu w Puławach” w 
ramach działania FENX.02.01 Infrastruktura ciepłownicza Priorytet FENX.02 Wsparcie 
sektorów energetyka i środowisko z EFRR w ramach programu Fundusze Europejskie na 
Infrastrukturę, Klimat, Środowisko 20212027. Szczegółowo przedmiot zamówienia określony 
został w Załączniku nr 8 do SWZ. OPIS SPOSOBU PRZYGOTOWANIA OFERTY 1. 
Wykonawca składa ofertę za pośrednictwem zakładki „Oferty/wnioski”, widocznej w 
podglądzie postępowania po zalogowaniu się na konto Wykonawcy. Po wybraniu przycisku 
„Złóż ofertę” system Platformy e-Zamówienia prezentuje okno składania oferty umożliwiające 
przekazanie dokumentów elektronicznych, w którym znajdują się dwa pola drag&drop 
(„przeciągnij” i „upuść”) służące do dodawania plików. 2. Wykonawca dodaje wybrany z dysku 
i uprzednio podpisany „Formularz oferty” w pierwszym polu („Wypełniony formularz oferty”). W 
kolejnym polu („Załączniki i inne dokumenty przedstawione w ofercie przez Wykonawcę”) 
Wykonawca dodaje pozostałe pliki stanowiące ofertę lub składane wraz z ofertą. 3. W 
przypadku przekazywania dokumentu elektronicznego w formacie poddającym dane 
kompresji, opatrzenie pliku zawierającego skompresowane dokumenty kwalifikowanym 
podpisem elektronicznym, jest równoznaczne z opatrzeniem wszystkich dokumentów 
zawartych w tym pliku kwalifikowanym podpisem elektronicznym. 4. System platformy e-
Zamówienia sprawdza, czy złożone pliki są podpisane i automatycznie je szyfruje, 
jednocześnie informując o tym wykonawcę. Jeśli będzie brakowało podpisu system Platformy 
e-Zamówień poinformuje o tym w trakcie składania dokumentów, zostaną one jednak przyjęte 
przez Platformę mimo braku podpisu! Potwierdzenie czasu przekazania i odbioru oferty 
znajduje się w Elektronicznym Potwierdzeniu Przesłania (EPP) i Elektronicznym 
Potwierdzeniu Odebrania (EPO). EPP i EPO dostępne są dla zalogowanego Wykonawcy w 
zakładce „Oferty/Wnioski. 5. Ofertę należy sporządzić w języku polskim. 6. Ofertę składa się, 
pod rygorem nieważności, w formie elektronicznej. 7. Jeżeli dokumenty elektroniczne, 
przekazywane przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, zawierają informacje 
stanowiące tajemnicę przedsiębiorstwa w rozumieniu przepisów ustawy z dnia 16 kwietnia 
1993 r. o zwalczaniu nieuczciwej konkurencji (Dz. U. z 2022 r. poz. 1233), wykonawca, w celu 
utrzymania w poufności tych informacji, przekazuje je w wydzielonym i odpowiednio 
oznaczonym pliku, wraz z jednoczesnym zaznaczeniem w nazwie pliku „Tajemnica 
przedsiębiorstwa”. Zarówno załącznik stanowiący tajemnicę przedsiębiorstwa, jak i 
uzasadnienie zastrzeżenia tajemnicy przedsiębiorstwa należy dodać w polu „Załączniki i inne 
dokumenty przedstawione w ofercie przez Wykonawcę” dla dokumentów przekazywanych 
wraz z ofertą lub za pośrednictwem „Formularza do komunikacji” dla dokumentów 
przekazywanych na innym etapie postępowania. 8. Wykonawca nie może zastrzec informacji, 
o których mowa w art. 222 ust. 5 ustawy Pzp. 9. Przez tajemnicę przedsiębiorstwa rozumie się 
informacje techniczne, technologiczne, organizacyjne przedsiębiorstwa lub inne informacje 
posiadające wartość gospodarczą, które jako całość lub w szczególnym zestawieniu i zbiorze 
ich elementów nie są powszechnie znane osobom zwykle zajmującym się tym rodzajem 
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informacji albo nie są łatwo dostępne dla takich osób, o ile uprawniony do korzystania z 
informacji lub rozporządzania nimi podjął, przy zachowaniu należytej staranności, działania w 
celu utrzymania ich w poufności, zgodnie z ustawą z dnia 16 kwietnia 1993 r. o zwalczaniu 
nieuczciwej konkurencji. 10. Oferta może być złożona tylko do upływu terminu składania ofert. 
11. Wykonawca po upływie terminu do składania ofert nie może skutecznie dokonać zmiany 
ani wycofać złożonej oferty. 12. Oferta musi zawierać następujące oświadczenia i dokumenty: 
1) Wypełniony Formularz Oferty wraz z listą cenową, zgodnie z załączonymi wzorami – 
Załącznik nr 1 2) Pełnomocnictwo, o którym mowa w pkt 12.14 – jeśli dotyczy 3) Zobowiązanie 
podmiotu udostępniającego zasoby do oddania mu do dyspozycji niezbędnych zasobów na 
potrzeby realizacji danego zamówienia lub inny dokument zgodnie z pkt 8.4 SWZ – jeśli 
dotyczy, 4) JEDZ, 5) Oświadczenie wskazane w pkt 9.1.1 SWZ 6) Oświadczenie wskazane w 
pkt 9.4 SWZ – jeśli dotyczy 7) Przedmiotowe środki dowodowe określone w pkt 5 SWZ 8) 
Oświadczenie wskazane w pkt 8.11 SWZ- jeśli dotyczy. 13. Wykonawca może złożyć tylko 
jedną ofertę. 14. Pełnomocnictwo do złożenia oferty musi być złożone w oryginale w takiej 
samej formie, jak składana oferta, tj. opatrzone kwalifikowanym podpisem elektronicznym. 
Dopuszcza się także złożenie elektronicznej kopii (skanu) pełnomocnictwa sporządzonego 
uprzednio w formie pisemnej, w formie elektronicznego poświadczenia sporządzonego 
stosownie do art. 97 § 2 ustawy z dnia 14 lutego 1991 r. - Prawo o notariacie, które to 
poświadczenie notariusz opatruje kwalifikowanym podpisem elektronicznym, bądź też poprzez 
opatrzenie skanu pełnomocnictwa sporządzonego uprzednio w formie pisemnej 
kwalifikowanym podpisem. 15. Wykonawca nie jest zobowiązany do złożenia podmiotowych 
środków dowodowych, jeżeli Zamawiający może je uzyskać za pomocą bezpłatnych i 
ogólnodostępnych baz danych, w szczególności rejestrów publicznych w rozumieniu ustawy z 
dnia 17 lutego 2005 r. o informatyzacji działalności podmiotów realizujących zadania 
publiczne, o ile Wykonawca wskaże w oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy 
Pzp, dane umożliwiające dostęp do tych środków. 16. Wykonawca nie jest zobowiązany do 
złożenia podmiotowych środków dowodowych, które zamawiający posiada, jeśli wykonawca 
wskaże te środki oraz potwierdzi ich prawidłowość i aktualność.
Sisäinen tunniste: FENX/P05/01/001/2026

5.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Tavarahankinnat
Pääasiallinen luokitus (cpv): 44163160 Jakeluputket ja lisävarusteet

5.1.2.  Suorituspaikka
Postiosoite: Dęblińska 4E  
Postitoimipaikka: Puławy
Postinumero: 24-100
Maaryhmittely (NUTS): Puławski (PL815)
Maa: Puola

5.1.3.  Arvioitu kesto
Kesto: 30 Päivät

5.1.4.  Uusiminen
Sopimuksen optiokausien enimmäismäärä: 0

5.1.6.  Yleistä tietoa
Varattu osallistuminen: 
Osallistumista ei ole varattu.
Hankinta on kokonaan tai osittain rahoitettu EU:n varoista
Tietoa Euroopan unionin rahastoista: 
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EU:n rahoitusohjelma: Ympäristö- ja ilmastotoimien ohjelma (Life) (2021/2027)
EU:n rahoituksen tunniste: FENX 02.01
Lisätietoa EU-rahoituksesta: Projekt pn.: „Poprawa efektywności pracy sieci cieplnej poprzez 
likwidację węzłów grupowych i wymianę odcinków osiedlowej sieci cieplnej wykonanych w 
technologii pianobetonu w Puławach” w ramach działania FENX.02.01 Infrastruktura 
ciepłownicza Priorytet FENX.02 Wsparcie sektorów energetyka i środowisko z LIFE w ramach 
programu Fundusze Europejskie na Infrastrukturę, Klimat, Środowisko 2021-2027
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): ei

5.1.9.  Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: Ilmoitus
Kriteeri: Asiaankuuluvat koulutus- ja ammatilliset pätevyydet
Valintaperusteen kuvaus: Wiedza i doświadczenie Wykonawcy Opis: 1. Wykonawca musi 
wykazać się wiedzą i doświadczeniem w wykonaniu, w okresie ostatnich 3 lat przed upływem 
terminu składania ofert, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy w tym okresie 
dostaw rur i elementów preizolowanych na łączną kwotę nie mniejszą niż 2 000 000,00 PLN 
brutto. 2. W celu potwierdzenia spełniania przez Wykonawcę ww. warunku udziału w 
postępowaniu, zgodnie z art. 126 ust. 1 ustawy Pzp Wykonawca zostanie wezwany do 
złożenia Wykazu dostaw wykonanych w okresie ostatnich 3 lat, a jeżeli okres prowadzenia 
działalności jest krótszy – w tym okresie, wraz z podaniem ich wartości, przedmiotu, dat 
wykonania i podmiotów, na rzecz których dostawy zostały wykonane, oraz załączeniem 
dowodów określających czy te dostawy zostały wykonane należycie, przy czym dowodami, o 
których mowa, są referencje bądź inne dokumenty sporządzone przez podmiot, na rzecz 
którego dostawy zostały wykonane, a jeżeli wykonawca z przyczyn niezależnych od niego nie 
jest w stanie uzyskać tych dokumentów – oświadczenie wykonawcy. Wykaz dostaw zaleca się 
sporządzić według wzoru stanowiącego załącznik nr 5 do SWZ

5.1.10.  Vertailuperusteet
Kriteeri: 
Tyyppi: Hinta
Kuvaus: Zamawiający przyzna 100 punktów ofercie o najniższej cenie brutto wg wzoru C = (C 
min / C o )x 100 pkt gdzie: C min najniższa cena brutto z ocenianych ofert (zł) C o – cena 
brutto oferty badanej (zł)
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 100

5.1.11.  Hankinta-asiakirjat
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-
8fbb62f4-537f-4f81-9874-4d34f5662dac

5.1.12.  Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jättämisen ehdot: 
Tarjouksen/hakemuksen jättäminen sähköisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://ezamowienia.gov.pl/
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: puola
Sähköinen luettelo: Ei sallittu
Vaaditaan kehittynyt tai hyväksytty sähköinen allekirjoitus tai leima (sellaisena kuin se on 
määritelty asetuksessa (EU) N:o 910/2014)
Tarjousten vastaanottamisen määräaika: 04/03/2026 15:00:00 (UTC+01:00) Keski-Euroopan 
aika, Länsi-Euroopan kesäaika
Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttävä voimassa: 90 Päivät

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-8fbb62f4-537f-4f81-9874-4d34f5662dac
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-8fbb62f4-537f-4f81-9874-4d34f5662dac
https://ezamowienia.gov.pl/
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Tietoa julkisesta avaamisesta: 
Tarjousten avaamisen päivämäärä: 05/03/2026 10:00:00 (UTC+01:00) Keski-Euroopan aika, 
Länsi-Euroopan kesäaika
Paikka: Otwarcie nastąpi przy wykorzystaniu platformy eZamówienia
Sopimusehdot: 
Sopimuksen täytäntöönpano on rajattu tehtäväksi suojatyöohjelmien puitteissa: Ei
Sopimuksen täytäntöönpanoa koskevat ehdot: Warunki dotyczące realizacji zamówienia 
określono w Projektowanych postanowieniach umowy, stanowiących Załącznik nr 7 do SWZ.
Tilaukset tehdään sähköisesti: kyllä
Maksut tehdään sähköisesti: kyllä
Rahoitusjärjestelyn kuvaus: Warunki płatności określono w § 7 Projektowanych postanowień 
umowy stanowiących Załącznik nr 7 do SWZ

5.1.15.  Menetelmät
Puitejärjestely: 
Ei puitejärjestelyä
Tietoa dynaamisesta hankintajärjestelmästä: 
Ei dynaamista hankintajärjestelmää

5.1.16.  Lisätietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Välityselin: Publications Office of the European Union
Muutoksenhakuelin: KRAJOWA IZBA ODWOŁAWCZA
Hankintamenettelystä lisätietoja antava organisaatio: OKRĘGOWE PRZEDSIĘBIORSTWO 
ENERGETYKI CIEPLNEJ SPÓŁKA Z OGRANICZONĄ ODPOWIEDZIALNOŚCIĄ W 
PUŁAWACH SKRÓT: OPEC SP. Z O.O. W PUŁAWACH
Muutoksenhakumenettelyjen määräajoista lisätietoja tarjoava organisaatio: KRAJOWA IZBA 
ODWOŁAWCZA

8. Organisaatiot

8.1.  ORG-0001
Virallinen nimi: OKRĘGOWE PRZEDSIĘBIORSTWO ENERGETYKI CIEPLNEJ SPÓŁKA Z 
OGRANICZONĄ ODPOWIEDZIALNOŚCIĄ W PUŁAWACH SKRÓT: OPEC SP. Z O.O. W 
PUŁAWACH
Rekisterinumero: NIP: 7160005079
Rekisterinumero: REGON: 430530676
Postiosoite: ul. ul. Księżnej Izabelli 6
Postitoimipaikka: Puławy
Postinumero: 24-100
Maaryhmittely (NUTS): Puławski (PL815)
Maa: Puola
Sähköposti: zamowienia.publiczxne@opec.pulawy.pl
Puhelin: +48814502020
Internetosoite: www.opec.pulawy.pl
Tietojenvaihdon päätepiste (URL): www.opec.pulawy.pl
Tämän organisaation roolit: 
Ostaja
Hankintamenettelystä lisätietoja antava organisaatio

8.1.  ORG-0002
Virallinen nimi: KRAJOWA IZBA ODWOŁAWCZA

mailto:zamowienia.publiczxne@opec.pulawy.pl
http://www.opec.pulawy.pl
http://www.opec.pulawy.pl
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Rekisterinumero: 5262239325
Postiosoite: Postępu 17A
Postitoimipaikka: Warszawa
Postinumero: 02-676
Maaryhmittely (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Maa: Puola
Sähköposti: odwolania@uzp.gov.pl
Puhelin: +48224587801
Faksi: +48224587801
Internetosoite: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowaizbaodwolawcza
Tietojenvaihdon päätepiste (URL): https://www.gov.pl/web/uzp/krajowaizbaodwolawcza
Tämän organisaation roolit: 
Muutoksenhakuelin
Muutoksenhakumenettelyjen määräajoista lisätietoja tarjoava organisaatio

8.1.  ORG-0003
Virallinen nimi: Publications Office of the European Union
Rekisterinumero: PUBL
Postiosoite: LUXEMBOURG
Postitoimipaikka: LUXEMBOURG
Postinumero: 2417
Maaryhmittely (NUTS): Luxembourg (LU000)
Maa: Luxemburg
Sähköposti: ted@publications.europa.eu
Puhelin: +35229291
Tämän organisaation roolit: 
Välityselin

Ilmoituksen tiedot

Ilmoituksen tunniste/versio: c826871e-5350-4ab3-a2e4-6a691ffd8b4c  -  03
Lomakkeen tyyppi: Kilpailu
Ilmoituksen tyyppi: Hankintailmoitus tai käyttöoikeussopimusta koskeva ilmoitus – 
vakiojärjestelmä
Ilmoituksen alatyyppi: 17
Ilmoituksen lähetyspäivä: 30/01/2026 09:56:41 (UTC+01:00) Keski-Euroopan aika, Länsi-
Euroopan kesäaika
Kielet, joilla tämä ilmoitus on virallisesti saatavilla: puola
Ilmoituksen julkaisunumero: 71826-2026
EUVL S -lehden numero: 22/2026
Julkaisupäivä: 02/02/2026

mailto:odwolania@uzp.gov.pl
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